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See the notice on TED website

592743-2026 - Hange
Saksamaa – Värvimistööd – Abbruch und Neubau Personalwohnheim Thoraxklinik Heidelberg 
gGmbH
OJ S 165/2026 27/08/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Ehitustööd

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Thoraxklinik am Universitätsklinikum Heidelberg gGmbH
E-posti aadress: info@med.uni-heidelberg.de
Hankija õiguslik vorm: Riigi osalusega äriühing
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Abbruch und Neubau Personalwohnheim Thoraxklinik Heidelberg gGmbH
Kirjeldus: Vorgezogene Malerarbeiten
Menetluse tunnus: db7cb81d-4bf8-40a2-a42f-0f0bf564ea1a
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45442100 Värvimistööd
Täiendav liigitus (cpv): 45442110 Hoonete värvimistööd, 45442180 Värvkatte uuendustööd

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Riik: Saksamaa

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Der Bieter hat durch Unterschrift zu bestätigen, dass er sämtliche in der 
"Eigenerklärung Bezug Russland gemäß Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 
2022" enthaltenen Vorgaben und Verbote einhält. Diese Erklärung ist auch für 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher abzugeben. Der Bieter hat durch 
Unterschrift von KEV 179.3 (Verpflichtungserklärung Mindestlohn) zu bestätigen, dass er die 
Vorgaben zur Tariftreue und Mindestlohn einhält. Diese Erklärung ist auch für 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher abzugeben. Das Angebot ist 
ausschließlich über die Vergabeplattform subreport ELViS über das Bietermenue und nur in 
der dort vorgegebenen Form (nicht per E-Mail und nicht in Papierform!) und mit dem vom 
Auftraggeber vorgegebenen Inhalt einzureichen. Die Kommunikation zu Verfahren, z.B. 
sämtliche Informationen über Änderungen der Bekanntmachungen und/oder 
Vergabeunterlagen sowie alle Informationen nach der Angebotsöffnung folgenden 
notwendigen Informationen werden über subreport ELViS bereitgestellt. Die Sicherheit für 
Vertragserfüllung ist in Höhe von 5 Prozent der Auftragssumme (brutto) zu leisten. Sofern die 
Schlussrechnungssumme min. 50.000,00 Euro ohne Umsatzsteuer beträgt, ist eine Sicherheit 
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für Mängelansprüche in Höhe von 5 Prozent der Schlussrechnungssumme (inkl. 
Umsatzsteuer) zu leisten. Die Sicherheiten für Vertragserfüllung und Mängelansprüche sind in 
Form einer Bürgschaft zu leisten. Sofern diese nicht vorliegen ist der Auftraggeber berechtigt, 
diese in Form eines Bar-Einbehalt vorzunehmen. Alle geforderten Nachweise bzw. Angaben 
sind, sofern nicht anders beschrieben, mit dem Angebot vorzulegen.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
vob-a-eu -

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Es gelten die Regelungen der 
§§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der 
Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Korruptsioon: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den 
fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e 
EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der 
Verhältnismäßigkeit beachtet.
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Es gelten die 
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen 
Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Es gelten die 
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen 
Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e 
EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der 
Verhältnismäßigkeit beachtet.
Pettus: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den 
fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Es gelten die Regelungen der §§ 
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der 
Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Maksejõuetus: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den 
fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Es gelten die Regelungen 
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der 
Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Vara haldab likvideerija: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. 
Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Es gelten die Regelungen der §§ 123 
ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz 
der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Es gelten die 
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen 
Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Tõsine ametialane rikkumine: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. 
VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit 
beachtet.
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Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: Es gelten die Regelungen 
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der 
Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Es gelten die 
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen 
Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Es gelten die Regelungen der §§ 
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der 
Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Äritegevus on peatatud: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. 
Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 
6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der 
Verhältnismäßigkeit beachtet.
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Es gelten die 
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen 
Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Vorgezogene Malerarbeiten
Kirjeldus: - ca. 420 qm Deckenspachtelung - ca. 420 qm Deckenbeschichtung mit Silikatfarbe - 
ca. 205 qm Wandbeschichtung mit Silikatfarbe
Sisemine tunnus: LOT-0001 240-495-3-012

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45442110 Hoonete värvimistööd

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Riik: Saksamaa

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet für:startup#, 
#Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud töödele
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Es müssen in den vergangenen 3 abgeschlossenen Kalenderjahren 
mindestens 3 Referenzen nachgewiesen werden, die nach Art und Umfang mit den zu 
vergebenden Leistungen vergleichbar sind. Der Nachweis kann bei präqualifizierten 
Unternehmen durch Angabe der Präqualifikationsnummer beim Verein für Präqualifikation von 
Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) geführt werden. Die dort eingestellten 
Referenzen müssen mit den auszuführenden Leistungen vergleichbar sein. Nicht 
präqualifizierte Unternehmen erbringen den Nachweis über die Eigenerklärung KEV 179 Seite 
3+4. Die Vorlage der Europäischen Eigenerklärung EEE ist ebenfalls zulässig! Das Formblatt 
KEV 179 (Eigenerklärung zur Eignung) liegt den Vergabeunterlagen bei. Direkter Link zur 
Eigenerklärung: https://www.subreport.de/E19465286

Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Der Bieter muss für die auszuführenden Leistungen in die 
Handwerksrolle oder bei der Industrie- und Handelskammer eingetragen sein. Die Eignung ist 
durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklärungen gem. KEV 179 nachzuweisen. Die 
Vorlage der Europäischen Eigenerklärung EEE ist ebenfalls zulässig! Das Formblatt VHB 179 
(Eigenerklärung zur Eignung) liegt den Vergabeunterlagen bei. Direkter Link zur 
Eigenerklärung: https://www.subreport.de/E19465286

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Zuschlagskriterium ist der Preis

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: saksa keel
Hankedokumentide aadress: https://www.subreport.de/E19465286

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.subreport.de/E19465286
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 06/10/2026 09:59:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 31 Päevad
Teave, mida saab pärast esitamise tähtaega täiendada: 
Ostja äranägemisel võib kõik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: Eine Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemäß § 16a EU VOB/A
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 06/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Ei ole lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

https://www.subreport.de/E19465286
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5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi
Elektrooniline oksjon: jah

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Regierungspräsidium Karlsruhe, Referat 15 Vergabekammer
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Wenn ein Unternehmen eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB geltend machen will, dann ist der Antrag unzulässig, soweit 
mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB)
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: FC-Generalplanung GmbH

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: FC-Generalplanung GmbH
Registreerimisnumber: Berichtseinheit-ID 00005318
Osakond: Vergabestelle
Postiaadress: Am Storrenacker 8
Linn: Karlsruhe
Sihtnumber: 76139
Riik – jaotus (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Riik: Saksamaa
Kontaktpunkt: Abteilung Vergabe
E-posti aadress: g-ka@fc-gruppe.de
Telefon: +49 721 96196-2400
Internetiaadress: https://www.fc-gruppe.de
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Thoraxklinik am Universitätsklinikum Heidelberg gGmbH
Registreerimisnumber: DE 214558387
Osakond: Auftraggeber
Linn: Heidelberg
Sihtnumber: 69126
Riik – jaotus (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: info@med.uni-heidelberg.de
Telefon: +49 622 13960
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Regierungspräsidium Karlsruhe, Referat 15 Vergabekammer
Registreerimisnumber: 08-A9866-40
Osakond: Vergabekammer

mailto:g-ka@fc-gruppe.de
https://www.fc-gruppe.de
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Linn: Karlsruhe
Sihtnumber: 76137
Riik – jaotus (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefon: +49 721 926-8730
Faks: +49 721 9263985
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik – jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: e6e72799-127d-4b98-b3cc-25c2d57ce408  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 25/08/2026 12:59:15 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: saksa keel
Teate avaldamise number: 592743-2026
ELT S väljaande number: 165/2026
Avaldamise kuupäev: 27/08/2026

mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
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